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SAZETAK

Glagoli vrste -nuti > -nem u hrvatskome standardnom jeziku

U radu se obraduju glagoli vrste -nuti > -nem kroz razli¢ite gramatike i jezikoslovne
prirucnike hrvatskoga jezika. Prvi dio rada osvrée se na opcenitu podjelu glagola na vrste i
razrede da bi se opisala ta problematika, a potom se naglasak stavlja na glagole vrste -nuti > -
nem. Nadalje, tezi se prikazati problemati¢ne, odnosno specificne primjere te vrste, naravno,
kroz razli¢ita glagolska vremena 1 naCine. Tablicnim prikazima Zele se predociti dvojaki
primjeri pojedinih glagolskih lica te se time daju odgovori koji su oblici ucestaliji. Naglasak
se stavlja na gramatike hrvatskoga jezika i prikaz glagola vrste -nuti > -nem. Rije¢ je o
gramatikama Eugenije Bari¢ i suradnika (2005), Josipa Sili¢a i Ive Pranjkovi¢a (2005),
Stjepana Babica i sur. (2007) te Dragutina Raguza (2010). Slijedi prikaz glagola vrste -nuti >
-nem u drugim jezikoslovnim priru¢nicima koji ukljuCuju jezi¢ni savjetnik Nives Opacié
(2009), priru¢nik o glagolima Dragutina Raguza (2016) te mrezno izdanje Jezicnog savjetnika
Instituta za hrvatski jezik. Cilj je rada prikazati posebnosti glagola vrste -nuti > -nem te

zakljuciti $to je to posebno i drugacije kod glagola te vrste u odnosu na glagole drugih vrsta.

Kljuéne rije€i: jezikoslovni priru¢nici, glagoli vrste -nuti > -nem, glagolski oblici, gramatike,

hrvatski standardni jezik
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1. UvOoD

Budu¢i da su glagoli vrste -nuti > -nem iznimno zanimljivo jezi¢no podrucje, mnogi
autori pisali su 0 njima u svojim gramatikama i drugim jezikoslovnim priru¢nicima. Predmet
ovoga rada stoga ¢e biti tumacenja spomenute glagolske vrste u suvremenim gramatikama

hrvatskoga jezika i jezikoslovnim priru¢nicima.

Da bi se predocila problematika, prije svega je potrebno re¢i nesto vise o samim
glagolima, glagolskim vrstama i razredima. Naime, ovladavanje sprezanjem hrvatskih glagola
iznimno je slozen proces zbog brojnih oblika (npr. tri lica, dva broja),a pojedine podjele
navode Cak deset fleksijskih tipova glagola. Hrvatski je glagolski sustav sloZen, u najve¢em
dijelu, zbog fonoloskih promjena, a manje zbog morfoloskih. Bosnjak Botica navodi (2013:
64) da se glagolske vrste prikazuju jo§ od 17. stolje¢a, odnosno od Kasi¢a i ostalih

jezikoslovaca.

Tomislava BosSnjak Botica podsje¢a da je CeSki jezikoslovac Josef Dobrovski prvi
podijelio glagole prema infinitivnoj osnovi te prikazao Sest glagolskih vrsta dok je August
Schleicher prvi podijelio glagole prema prezentskoj osnovi, a podjelu je August Leskien
kasnije dodatno obradio. Sto se ti¢e nasih podruéja, prvijenac je bio Stjepan Iv§i¢ koji u svojoj
gramatici slijedi spomenutu podjelu. Stoga, podjela glagola na vrste moze se promatrati na
dva nacina: prvi slijedi koncepciju podjele prema prezentu (tj. tiCe se gramatika do
preporoda), a drugi slijedi podjelu prema infinitivu (tj. tiCe se gramatika od preporoda). Danas
je ve¢inom zastupljena podjela koja pociva na prezentskim modelima (usp. Bosnjak Botica
2013: 65). Ipak, u nekim se situacijama jezikoslovci pozivaju i na infinitivne osnove, ali
svakako u manjem opsegu. Takoder, ve¢ina autora dijeli glagole dijeli na Sest glagolskih

vrsta, neke vrste i na mnogo razreda, a postoje i oni koji dodaju nultu ili sedmu vrstu.

Naime, u radu ¢e se prikazati da autori na razliCite nafine tumace prezentsko-
infinitivne osnove te $to isti¢u kao njihovu prednost. Dakle, problematika ¢e biti usmjerena na
razlicite glagolske oblike glagola vrste -nuti > -nem. Vecina primjera i iznimaka bit ¢e
prikazana tablicno radi bolje preglednosti, prikazat ¢e se po jedan primjer nesvrSenoga i
svrSenoga glagola vrste -nuti > -nem u svim glagolskim oblicima, a potom ¢emo se osvrnuti
na prikaz te glagolske vrste u razli¢itim suvremenim hrvatskim gramatikama i drugim

jezikoslovnim priru¢nicima.



Bit ¢e rije¢ 1 o tvorbi jednostavnih i slozenih glagolskih vremena te o glagolskim
na¢inima. Sve ¢e se detaljno oprimjeriti glagolima kojima su svojstvene neke posebnosti u
odredenim (ob)licima. Izdvojit ¢e se i pojedini primjeri u kojima se biljeZe odredene glasovne
promjene, poput jotacije, palatalizacije i drugih. Ukratko ¢e se prikazati i naglasci pojedinih

glagola kroz razlicita glagolska lica.



2.

PRIKAZ SPREZIVIH
VRSTE -NUTI > -NEM

NESPREZIVIH OBLIKA GLAGOLA

Hrvatski glagolski sustav karakteriziraju kategorije vida, lica, nacina, vremena, stanja,

povratnosti, prijelaznosti, rekcije i valentnosti, broja i roda (usp. Bari¢ i sur. 2005: 225).

Glagolski se oblici, s obzirom na to kako se tvore, dijele na jednostavne i sloZene. Oblici koji

se mijenjaju po licima nazivaju se sprezivima, a oni Koji se ne mijenjaju po licima

nesprezivima. Primjer sprezivih i nesprezivih oblika glagola vrste -nuti > -nem prikazan je u

tablici 1. U jednostavne glagolske oblike ubrajaju se infinitiv, glagolska vremena (prezent,

imperfekt 1 aorist), zapovjedni nacin (imperativ), glagolski pridjevi (radni 1 trpni) te glagolski

prilozi (sadas$nji 1 prosli). SloZzenim oblicima pripadaju vremena perfekt, pluskvamperfekt,

futur prvi i futur drugi te pogodbeni nac¢ini kondicional prvi i kondicional drugi.

Tablica 1. Prikaz glagola vrste -nuti > -nem u sprezivim i nesprezivim glagolskim oblicima

prosli

Glagolski oblik Nesvrseni glagoli Svrieni glagoli
infinitiv brinuti (se) krenuti
1. brinem ! 1. brinemo 1. krenem ! 1. krenemo
prezent 2. brines | 2. brinete 2. krenes | 2. krenete
3. brine : 3. brinu 3. krene : 3. krenu
1. brinjah . 1. brinjasmo
imperfekt 2. brinjase 1 2. brinjaste / ! /
3. brinjase 3. brinjahu
_ 1. krenuh 1. krenusmo
= aorist / / 2. krenu 2. krenuste
o 3. krenu 3. krenuse
= 1./ . 1. brinimo 1./ : 1. krenimo
2 imperativ 2. brini 1 2. brinite 2. kreni 1 2. krenite
§ 3. neka brine 3. neka brinu 3. neka krene 3. neka krenu
i glagolski pridjev 1. brinuo 1. brinuli 1. krenuo 1. krenuli
radni 2. br?nula 2. br?nule 2. krenula 2. krenule
3. brinulo 1 3. brinula 3. krenulo 1 3. krenula
glagolski prldjev / ! / / /
trpni :
alagoski prilog prinuc /
sadasnji
glagolski prilog / Krenuvi



Slozeni oblici

perfekt

pluskvamperfekt

futur prvi

futur drugi

kondicional prvi

kondicional
drugi

1. brinuo sam
2. brinuo si

3. brinuo je
1
2
3

. bio sam brinuo |

. bio si brinuo
. bio je brinuo
1. bijah brinuo
2. bijase brinuo
3. bijase brinuo
1. brinut ¢u

2. brinut ¢es

3. brinut ¢e

1. budem brinuo
2. bude§ brinuo
3. bude brinuo
1. brinuo bih

2. brinuo bi

3. brinuo bi
1.bio bih brinuo
2. bio bi brinuo
3. bio bi brinuo

. brinuli smo

. brinuli ste

. brinuli su

. bili smo brinuli
. bili ste brinuli

. bili su brinuli

. bijasmo brinuli
. bijaste brinuli

. bijahu brinuli

. brinut ¢emo

. brinut ¢ete

. brinut ¢e

. budemo brinuli
. budete brinuli
. budu brinuli

. brinuli bismo

. brinuli biste

. brinuli bi

. bili bismo brinuli
. bili biste brinuli
. bili bi brinuli

. krenuo sam
. krenuo si
. krenuo je
. bio sam krenuo |
. bio si krenuo
. bio je krenuo

WNNEFP WN PP~

. bijah krenuo
. bijase krenuo
. bijase krenuo
. krenut ¢u

. krenut ¢es

. krenut ¢e
1.budem krenuo
2. budes$ krenuo
3. bude krenuo
1. krenuo bih

2. krenuo bi

3. krenuo bi
1
2
3

W N = W -

. bio bih krenuo
. bio bi krenuo
. bio bi krenuo

. krenuli smo

. krenuli ste

. krenuli su

. bili smo krenuli
. bili ste krenuli
. bili su krenuli
"1 bijah brinuo " 1. bijasmo brinuli | 1. bijah krenuo | 1. bijasmo krenuii
. bijaste krenuli

. bijahu krenuli

. krenut ¢emo

. krenut Cete

. krenut ¢e

. budemo krenuli

. budete krenuli

. budu krenuli

. krenuli bismo

. krenuli biste

. krenuli bi

. bili bismo krenuli
. bili biste krenuli
. bili bi krenuli



3. GLAGOLI VRSTE -NUTI > -NEM U SUVREMENIM HRVATSKIM
GRAMATIKAMA

U nastavku ¢e se prikazati glagoli druge vrste (-nuti > -nem) u Cetirima gramatikama
hrvatskoga jezika. Gramatike ¢e biti poredane kronoloski da bi se dobio uvid u eventualne
promjene koje su se dogodile tijekom vremena, to¢nije od 2005. do 2010. godine. Rije¢ je
dakle o recentnim gramatikama ¢iji su autori Eugenija Bari¢ i sur. (2005), Josip Sili¢ i Ivo
Pranjkovi¢ (2005), Stjepan Babi¢ i sur. (2007) te, na kraju, Dragutin Raguz (2010). Dakle, u
sljede¢im poglavljima pokusat ¢e se, navodeci 1 konkretne primjere, detaljno prikazati i

opisati glagoli spomenute vrste.

2.1. Hrvatska gramatika Eugenije Bari¢ i suradnika (2005.)

S obzirom na to da je u uvodu bila rije¢ 0 razlikama infinitivne, odnosno infinitivno-
aoristne te prezentske osnove, osvrnut ¢emo se na nacin na koji Bari¢ i sur. (2005)
objasnjavaju navedene osnove te $to kod svake isti¢u. Odbacivanjem infinitivnog nastavka -ti
dobije se infinitivna osnova S$to autori objasnjavaju na primjeru glagola vidjeti. Nakon

odbacivanja infinitivnog nastavka -ti ostaje osnova vidje-. Potom navode sljedece:

,,Od infinitivne osnove tvore se: infinitiv (pisa-ti), aorist (pisa-h), prilog prosli
(pisa-vsi), pridjev trpni vec¢ine glagola (pisa-n), imperfekt nekih glagola (kl-ah,
br-ah) i imperativ glagola 1. razreda pete vrste (kopa-j, cita-j).” (Bari¢ i sur.
2005: 234)

S druge strane, navode kako ¢e se, nasuprot infinitivnoj osnovi, prezentska dobiti tako

Sto ¢e se odbaciti prezentski nastavak u 3. licu mnozine: tuk-u, vid-e, vikn-u. Takoder isti¢u:

,,LOd prezentske osnove tvore se prezent (pis-em, c¢it-am), prilog sadasnji (pis-
uci, cit-ajuci), imperfekt vecine glagola (pis-ah, cit-ah), imperativ veéine
glagola (pis-i, vid-i) i pridjev trpni nekih glagola (vid-en, pros-en). (Bari¢ i sur.
2005: 234)



Na koncu, Eugenija Bari¢ i sur. (2005) zaklju¢uju: ,,Prema infinitivno-aoristnoj osnovi
glagoli se mogu podijeliti u Sest vrsta, odnosno sedam ako se nepravilni glagoli uzmu kao
posebna vrsta. (Bari¢ i sur. 2005: 235). Dakle, zamjecuje se da razbijaju mit o tradicionalnoj
podjeli na Sest vrsta te se pitaju Sto uciniti s onim glagolima koje je nemoguce svrstati ni u
jednu drugu vrstu, osim u posebnu, sedmu. Naravno, glagolske vrste dodatno se dijele na
razrede (sedam je razreda prve vrste te Cetiri razreda pete vrste), a moze se i zakljuditi da se
autori zalazu za infinitivno-aoristnu osnovu, a ne prezentsku. Budu¢i da su predmet ovoga
rada glagoli vrste -nuti > -nem, potrebno je navesti da ih Bari¢ i sur. (2005 : 235) svrstavaju u
drugu vrstu te da njihova infinitivna osnova zavrsava na -nu, a prezentska na -n (vidi tablicu
2).

Tablica 2. Glagoli druge vrste (prilagodeno prema Bari¢ i sur. 2005: 235).

Infinitivna osnova Prezentska osnova Infinitiv Prezent
morf nu morf n S 1. lice jd. viknem
viknuti 3. lice mn. vikn
vik-nu-ti vik-n-em - lice mn. u

Buduc¢i da su posebnosti glagola ove vrste zaista brojne, u nastavku ¢e se prikazati uz
glagolski oblik u kojemu se javljaju, a ako posebnosti nema, to ¢e biti napomenuto. Prvo ¢e
biti rije¢ o neodredenom glagolskom obliku ¢iji oblik zavr§ava na -ti ili -¢i. Toénije, radi se 0
infinitivu. Kod ovog glagolskog oblika za glagole ove vrste posebno se istice naglasak
slozenih glagola. Naime, Bari¢ i sur. (2005) prefigirane glagole nazivaju sloZenima jer su
slozeni od prefiksa i osnovnog glagola, a naglasak u primjerima tipa kisnuti — pokisnuti te

viknuti — zaviknuti tumace:

»Slozeni glagoli imaju redovno naglasak koji je u skladu s pravilom o
prenoSenju naglaska, tj. prema silaznim naglascima glagola bez predmetka
dolazi kratkouzlazni naglasak u prethodnom slogu, a uzlazni ostaju na istom
mjestu.” (Bari¢ i sur. 2005: 235)

Sto se tiGe prezenta opéenito, Bari¢ i sur. (2005) najvise ga spominju u kontekstu

naglasaka glagola. To¢nije, nakon obrade infinitivnhog naglaska autori prelaze na prezentski i
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navode da je naglasak u prezentu i infinitivu isti kod mnogih glagola, npr. ginuti — giném.
(Bari¢ 1 sur. 2005: 237) Potom, govore o neslozenim glagolima, odnosno navode da takvi
glagoli u infinitivu imaju jedan, a u prezentu drugi tip naglaska: ,,Veé¢ina neslozenih glagola
ima u infinitivu koji uzlazni naglasak (" ili "), a u prezentu silazni ( " ili *): tonuti — toném.”

(Bari¢ i sur. 2005: 237) Osim prezentskih naglasaka, autori ne navode druge posebnosti.

Za aorist tumace: ,,Aorist imaju svrSeni i rjede nesvrSeni glagoli, a tvori se od
infinitivne osnove s dvije vrste nastavaka.” (Bari¢ i sur. 2005: 238) Glagolom viknuti

objasnjavaju navedeno glagolsko vrijeme, naravno uz odgovarajuée nastavke (vidi tablicu 3)

Tablica 3. Aorist glagola viknuti (prilagodeno prema Baric i sur. 2005: 238).

jednina mnoZzina
1. Viknuh viknusmo
2. viknii | viknu viknuste
3. viknii | viknu viknuSe i viknuseé

Iz navedene tablice moze se zakljuciti da sva lica mnozine te 1. lice jednine imaju isti

naglasak kao i u infinitivu. Odstupanja od infinitivnih naglasak vidljiva su u 2. i 3. |. jednine:

»U 2. 13. L jedn. mnogo glagola ima celni naglasak, tj. jedan od silaznih
naglasaka, s dubletnim oblicima: s popratnom duljinom 1 rjede bez duljine
zavr$noga vokala oblika, npr. tonuti — tonuh - tonii i tonu, potonuti — potonuh

- poton i potonu.” (Bari¢ i sur. 2005: 238)

Postoji jo§ mnogo glagola na -nuti koji takoder u spomenutim licima imaju dubletne

aoristne likove s ¢elnim naglaskom, a mnogo rjede s infinitivnim:

,Glagoli na -nuti (druga vrsta) i -ivati (Sesta vrsta) s dugosilaznim naglaskom
(") u infinitivu: krénuti — krénuh — krénii | krénu, pokrénuti — pokrénuh -

pokrénii | pokrénu... ” (Bari€ i sur. 2005: 239)



Za imperfekt se pak navodi da se tice samo nesvrSenih glagola te da se tvori od
prezentske ili infinitivne osnove. (Bari¢ i sur. 2005: 239) Posebnosti koje se ticu naglasaka

nema, ali se autori doticu tvorbe. Opcenito o tvorbi isti¢u:

,»Najvise glagola tvori imperfekt alomorfom a. Neki glagoli mogu tvoriti
imperfekt na dva nacina. Jedni nastavci traze jednu alternantu osnove, a drugi

drugu.” (Bari¢ i sur. 2005: 239)

Nasuprot tome, za glagole druge vrste posebno navode: ,,Glagoli s prezentskom
osnovom na suglasnik i nastavcima s morfom a (druga, treca i Cetvrta vrsta) imaju jotiranu

osnovu: tonjah — toném...” (Bari¢ 1 sur. 2005: 240)

Tvorba imperativa prikazana je primjerom glagola viknuti iz ¢ega se mogu vidjeti
njegovi posebni, tj. neslozeni oblici za 2. lice jednine te 1. i 2. lice mnozine. Osim toga, moze
se vidjeti i tvorba 3. lica jednine i mnozine uz pomo¢ Cestice neka i prezenta. Pa tako
konjugacija toga glagola u jednini glasi 1. /, 2. vikni, 3. néka vikné , a u mnozini 1. viknimo, 2.
viknite, 3. néka vikni. (Barié i sur. 2005: 242) Sto se ti¢e imperativnih nastavaka navodi se:
,,Nastavke -i, -imo, -ite imaju glagoli s prezentskom osnovom na suglasnik. Tri su skupine
takvih glagola” (Bari¢ i sur. 2005: 243) Pa tako u jednu od skupina svrstavaju glagole koji
najce$¢e nemaju alternacije osnove, npr: dignem — digni. Upravo glagoli koji se tvore od
spomenutih imperativnih nastavaka (-i, -imo, -ite) obi¢no imaju i infinitivni naglasak: digni —
dignuti — dignem.

Tvorba glagolskog priloga proslog odnosno participa perfekta I. tie se i svrSenih i
nesvrSenih glagola iako je mnogo ceS¢a od onih koji su svrSenog vida. Razli¢iti nastavci
koriste se pri njegovoj tvorbi, ovisno 0 tome zavrSava li infinitivna osnova glagola na
samoglasnik ili suglasnik. Ako osnova zavrsava na suglasnik, dodaju se nastavci -avsi ili -av,
a ako osnova zavrSava na samoglasnik nastavak -vsi ili mnogo rjede -v. Primjerom glagola
ginuti, ¢ija osnova zavrSava na samoglasnik, detaljnije objaSnjavaju tvorbu priloga proslog pa
tako navode: ginu-ti — ginavsi i ginuv. Takoder, iz navedenog primjera moze se uoditi i

naglasak koji je obi¢no isti kao 1 u infinitivu. (Bari€ i sur. 2005: 245)

Glagolski pridjev radni (aktivni) odnosno particip perfekta Il. tvori se od nastavaka -
o/-ao, -la, -lo u jednini i -li, -le, -la u mnozini. 1z navedenoga moze se uociti dvojaki nastavak

u muskom rodu jednine, odnosno -0 ili -ao. Pa se tako alomorf -ao dodaje osnovi koja
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zavrSava na suglasnik, a nastavak -0 osnovi koja zavrSava na samoglasnik. Autori navedeno
oprimjeruju glagolom planuti iz ¢ega se jasno moze uociti nastavak -0: planuo — planula.
(Bari¢ i sur. 2005: 245) Nadalje, $to se ti¢e samog naglaska, kao i u prethodnim primjerima, u
vecini slucajeva ostaje isti kao i u infinitivu: krénuo — krénula — krénuti. (Bari¢ i sur. 2005:

246)

Za tvorbu glagolskog pridjeva trpnog (pasivnog) odnosno participa pasivnog navode
se mnogobrojni sufiksi, ovisno o glagolskim vrstama i razredima: ,,Sufiks -t ima vecina
glagola s infinitivnom osnovom na u (3. razred prve vrste i druga vrsta)...” (Bari¢ i sur. 2005:

247) Primjer navedenog svakako je glagol skinuti — skinut.

Buduc¢i da su odredena glagolska vremena i odredeni glagolski nacini u ovoj gramatici
obradeni, ne samo po pitanju nastavaka koje dobivaju pri tvorbi, ve¢ 1 po pitanju naglasaka,

treba istaknuti:

»3lozeni glagoli imaju dugosilazni naglasak na istom mjestu, a prema
dugosilaznom naglasku nesloZenih glagola imaju pravilno kratkouzlazni
naglasak na prethodnom slogu i duzinu na mjestu dugosilaznog naglaska. U 2. i
3. licu jednine aorista imaju dubletne likove: zaviknii i zaviknu.” (Bari¢ i sur.
2005: 257)

Isto tako, Bari¢ i sur. (2005) nisu izdvojili sva glagolska vremena i sve glagolske
naCine u kontekstu posebnosti glagola druge vrste. Odnosno, nisu se dotaknuli futura,
kondicionala, perfekta, pluskvamperfekta, optativa te priloga sadas$njeg. U nastavku Ce se
vidjeti kako su ostali autori u svojim gramatikama pristupili navedenim vremenima i na¢inima
te na §to su se oslanjali pri obradi, ali prije toga jo$ ¢e se kratko raspravljati o tvorbi rijeci te 0

sli¢nosti oblika glagola druge i prve vrste.!

Sto se tide tvorbe rije¢i moze se vidjeti da je sufiks -nu(ti) vrlo plodan u stvaranju
deminutivnih glagola: cjepnuti, dremnuti, pjevnuti i dr. Treba navesti da se glagoli mnogo
rjede tvore od ostalih vrsta rije¢i, no, neosporivo je da i takvi sluéaji postoje, npr. od uzvika

sufiksima poput -a, -nu te -ka tvore se glagoli koji podrazumijevaju trenutnost, prolaznost te

! Mnogi glagoli mogu imati jedne oblike po drugoj vrsti a druge po 4. razredu prve vrste ili i po jednoj i po
drugoj vrsti.” Primjerice, glagoli 186 i rééi (r. ré¢i) imaju prezent po drugoj vrsti: récem/récem ... rékii i rékném
... Fekniite lézém ... légu i, obicnije, légnem ... [égnii (Bari¢ i sur. 2005: 252).
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jednokratnost zvukova, a sve se dodatno moze pojasniti primjerima glagola druge vrste kao
Sto su: ciknuti, huknuti, kucnuti, srknuti, zvecnuti, viknuti itd. (Bari¢ i sur. 2005: 377) Potom,
navodi se prefiksalna i sufiksalna tvorba koja je mnogo plodnija od prefiksalno-sufiksalne.
Ipak, postoji i nekolicina takvih primjera. Tu se ponovno spominju glagoli na nu (ti) + o kao
Sto su: otvrdnuti, ogluhnuti, oc¢vrsnuti, omrznuti. Moze se uociti kako su spomenuti glagoli

svr§enoga vida jer upravo takvom tvorbom oni najc¢esce i nastaju (Bari¢ i sur. 2005: 386).

2.2. Gramatika hrvatskoga jezika J. Sili¢a i 1. Pranjkovica (2005.)

Josip Sili¢ i Ivo Pranjkovi¢ (2005) poblize objasnjavaju razli¢ite infinitivne i
prezentske osnove koje glagoli imaju te time daju podjelu glagola na vrste, a potom vrste
dijele na razrede. Upravo zbog mnogobrojnosti glagolskih oblika kojih moZe biti 1 na stotine,
istiCe se vaznost razvrstavanja glagola u vrste 1 razrede radi lakSeg odredivanja oblika glagola.
Na koncu, zaklju¢uju da hrvatski jezik ima Sest glagolskih vrsta: ,,Prva vrsta ima osamnaest,

druga jedan, treca tri, Cetvrta tri, peta dva i Sesta dva razreda.” (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 42)

Glagoli vrste -nuti > -nem cine drugu glagolsku vrstu u ovoj gramatici. Sili¢ i
Pranjkovi¢ (2005: 44) tumace da njihova infinitivna osnova ,,zavrSava sufiksalnim morfemom
nu, a prezentska sufiksalnim morfemom ¢&”, da se izmedu toga prezentskoga sufiksalnog
morfema i korijenskoga morfema nalazi umetak n te da druga vrsta ima samo jedan razred.
Primjer glagola druge vrste, infinitivne i prezentske osnove te infinitiva i prezenta prikazan je
u tablici 4.

Tablica 4. Glagoli druge vrste (prilagodeno prema Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 46).

Infinitivna osnova Prezentska osnova Infinitiv Prezent

korijen + sufiks

korijen + sufiks -nu- oni-ll-nii-

tonuti tonem, toniu

-to-nu- -to-né-I/-to-n@- potonuti potoném, potonii

Govore¢i o glagolskome vidu odnosno o svrSenim i nesvrSenim glagolima i njihovoj
tvorbi, Sili¢ i Pranjkovi¢ (2005: 49-50) istiCu neke specifi¢nosti glagola druge vrste.
Primjerice, pri imperfektivizaciji koja podrazumijeva promjenu glagolskog vida iz svr§enog u
nesvrseni, vrlo ¢esto se pojavljuje i promjena suglasnika k, g, h u c, z, s, odnosno dolazi do

sibilarizacije. Takva promjena dogada se kod morfema -a- te glasova i skupova glasova i, e, je
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i ije: (s)pregn(@nu)ti > (s)prez(a)(ti), (iz)dah(nu)(ti)> (iz)dis(a)(ti) i sl. Takoder, u suodnosu
samoglasnoga r te sufiksalnog morfema -a-, dolazi do mijenjanja g u z: npr. (is)trg(2/nu)(ti)>
(is)trz(a)(ti) i sl. Nadalje, neki glagoli provode duljenje -je u -ije ispred sufiksalnih morfema
-nu i - nadje(@nu)(ti)> nadije(v)(a)(ti), a kod nekih se biljezi ispadanje suglasnika ,,d, k
(iza suglasnika s), g (iza suglasnika z), t i b* ispred sufiksalnog morfema -nu-. Medutim, u
nesvrsenih se glagola sa sufiksalnim morfemom -a- oni opet vracaju: npr. preki(nu)(ti) (<
prekid(nu)(ti)) > prekid(a)(ti), briz(nu)(ti) (< brizg(nu)(ti)) > brizg(a)(ti), stis(nu)(ti) (<
stisk(nu)(ti)) > stisk(a)(ti), pokre(nu)(ti) (< pokret(nu)(ti)) > pokret(a)(ti) i pogni(nu)(ti) (<
pogib(nu)(ti)) > pogib(a)(ti). Sili¢ i Pranjkovi¢ (2005: 51) izdvajaju 1 primjere tipa
zgusn(u)(ti) > zgusnj(ava)(ti) ili zgust(nu)(ti) > zgusé(iva)(ti) u kojima se -n- odvaja i mijenja

u -nj-. Mozemo uociti da je, zapravo, rije¢ o jotaciji.

Buduéi da su prefiksi 1 sufiksi u sluzbi pribavljanja razli€itih znafenja samim
glagolima, moze se govoriti o glagolskovidskim znacenjima. Sili¢ i Pranjkovi¢ (2005: 56-58)
navode jedanaest glagolskovidskih znacenja, a dva znafenja oprimjeruju i1 glagolima vrst -
nuti > -nem. Rije¢ je o glagolima koji izricu deminutivna znacenja, ona znacenja kojima se
izri¢e radnja manja od obi¢ne. Takvi glagoli imaju prefikse po- i pro- te mnoge sufikse kao
Sto su -uc-, -uck-, -ck-, -us- i dr, a drugoj vrsti pripadaju npr. glagoli ljuljnuti i pjevucnuti.
Drugu skupinu oprimjerenu glagolima vrste -nuti > -nem ¢ine glagoli koji izriCu pejorativna
znacenja, a to su svi oni glagoli koji u sebi nose crtu uvredljivosti i podrugljivosti, odnosno
pogrdnosti. Sili¢ i Pranjkovi¢ (2005: 57) navode da se takvi glagoli tvore sufiksima -ek-, -car-

i -kar-, a medu primjerima navode i povratni glagol pruzeknuti se.

Govoreci o glagolskim oblicima, u koje se medu ostalim ubrajaju i glagolska vremena,
u prvom redu treba istaknuti prezent: ,,Prezent je glagolski oblik kojim se izrazava glagolska
sadasnjost. Tvori se od prezentske osnove i prezentskog nastavka (i svrSenih i nesvrSenih
glagola).« (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 59). Prezentsku osnovu, prema Sili¢u i Pranjkovic¢u (2005:
59) ¢ine korijenski i sufiksalni morfemi. Moze se govoriti o razli¢itim sufiksalnim morfemima
(-é-, -1-, -a-, i -je-), a drugu glagolsku vrstu karakterizira sufiksalni morfem prezentske osnove

-e-. Kod sprezanja, ovisno o glagolskom licu, dodaju im se nastavci -m, -$, -&, -mo, -te i -u.

Sto se ti¢e tvorbe ostalih jednostavnih glagolskih vremena, treba se osvrnuti i na
prosla jednostavna glagolska vremena: imperfekt (proslo nesvrseno vrijeme) i aorist (proslo
svr§eno vrijeme). Kao vaznu znacajku glagola vrste -nuti > -nem pri tvorbi imperfekta, Sili¢ i
Pranjkovi¢ (2005: 65) isti¢u da se iz infinitivne osnove sufiksalnoga morfema -nu- izdvaja -n,

Sto rezultira stvaranjem skupova sn i zn koji se na koncu stope sa suglasnikom j tvoreci
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pa jednacenje po mjestu tvorbe pri tvorbi imperfekta bili bi glagoli kisnuti i ceznuti, pa tako

imamo primjere poput: kisn-ja-4 > kisnj-a-h te cezn-ja-h > ceznj-a-h.

Kada je rije¢ o aoristu, Sili¢ i Pranjkovi¢ (2005: 70) tumace da se tvori ,,prema
infinitivnoj osnovi, i to tako da se sufiksalni morfemi infinitivne osnove (...) zamjenjuju
sufiksalnim morfemima aoristne osnove (...) i na njih dome¢u (aoristni) nastavci -h, -@, -@, -
smo, -ste, -se.” Glagoli vrste -nuti > -nem karakterizirani su naravno sufiksalnim morfemom
-nu- i u infinitivnoj i u aoristnoj osnovi. Tvorbu aorista glagola ove vrste oprimjeruju
glagolom poviknuti koji u aoristu glasi: po-vik-nu-h, po-vik-nu- g, po-vik-nu-¢g, po-vik-nu-smo,

po-vik-nu-ste, po-vik-nu-se. (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 71)

Takoder, ovaj dvojac paznju je posvetio i tvorbi glagolskog pridjeva radnog koji se
tvori od sufiksalnog morfema -I- koji se dodaje na infinitivu osnovu, a potom se dodaju
nastavci za muski (&), zenski (-a) i srednji rod (-0). Osim toga, navode i drugi naéin tvorbe
koji se ti¢e infinitivne osnove, tj. njegova sufiksalnoga morfema koji se zamijeni morfemom -
I- te se potom dodaju nastavci za muski, zenski i srednji rod. (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 76)
Dakle, primjer za navedeno upravo je glagol viknuti (vik-nu-o-//vik-nu-I) koji glasi: vik-nu-o-

d, vik-nu-I-a, vik-nu-I-o, vik-nu-I-i, vik-nu-I-e, vik-nu-I-a.

Sto se, pak, ti¢e ostalih glagolskih vremena i na¢ina glagola druge vrste, Sili¢ i
Pranjkovi¢ im nisu posvetili preveliku paznju vjerojatno zato $to takvi oblici sa sobom ne

nose neke znacajne iznimke i posebnosti.

2.3. Glasovi i oblici hrvatskoga knjiZevnoga jezika S. Babic¢a i suradnika (2007.)

manjem broju razreda u usporedbi sa Sili¢-Pranjkoviéevom gramatikom, a broj vrsta ostaje
isti: ,,Prema infinitivnom zavrSetku i tvorbi prezenta svi su glagoli podijeljeni u Sest vrsta,
prva jo$ u sedam razreda, a peta u Cetiri.” (Babi¢ 1 sur. 2007: 512). Prijasnje podjele bile su
uvelike uvjetovane dijakronijski ili pak etimoloski, a danas su sve viSe i1 viSe podijeljene
sinkronijski pa tako Babi¢ i suradnici navode: ,,Jo$ bi savrSenija podjela mogla biti da I. vrsta
bude posljednja jer su svi glagoli od II. do VI. vrste odredeni s manje opisivanja” (Babi¢ i sur.
2007: 513). U svakom slucaju, tezi se Cuvanju starije podjele, ali samo pod uvjetom da ne

narusava sinkronijske aspekte.

12



Prije nego $to su Babi¢ i suradnici krenuli u obradu glagolskih vremena 1 glagolskih
nacina, ukratko su dali pregled opéenitih stvari o glagolima. Odnosno, opisuju odredene
specificnosti glagola druge vrste koje se ticu glagolskog vida, na¢ina vrSenja glagolske radnje,
nepotpunih glagola i sl. Prije svega, istifu pojmove poput imperfektivizacije te
perfektivizacije: ,,Promjena glagola nesvrSenog vida u svrSeni naziva se perfektivizacija, a
svrSenoga u nesvrSeni imperfektivizacija. ” (Babi¢ i sur. 2007: 500) Slijedom navedenog
autori navode primjer mahati > mdhnuti pri ¢emu je doSlo do perfektivizacije, odnosno
provela se sufiksacija te unutrasnja tvorba. Na koncu, promjenom vida nastao je glagol na -
nuti. Nadalje, isti¢u i dvovidne glagole koji imaju i svrSeni i nesvreni vid. Kazu kako takvi
glagoli nemaju posebnu kategoriju u koju bi se mogli svrstati iako je poznato da vecina
zavrSava na -irati i -ovati, a ostali se mogu pojedina¢no svrstati ovisno o glagolskim vrstama.
Tako se navode dvovidni glagoli druge vrste bljédnuti, djénuti i mrknuti. Spominju se i
deminutivni glagoli ¢ija je funkcija obavljati radnju koja je manja od uobicajene i prosje¢ne:
bocnuti | drijémnuti... Takoder, spominju i semelfaktivne odnosno jednokratne glagole koji
podrazumijevaju izvrSavanje neke cjelovite radnje te navode primjere glagola zijévnuti,
bocnuti, viknuti... (Babi¢ i sur. 2007: 500-502) Autori isticu i nepotpune glagole koji nemaju
sve oblike koje bi trebali imati po gramatickom sustavu. Tu se ubrajaju: ,,Neki neprijelazni
glagoli koji znace da su radnju izvrsili subjekti jedan za drugim ili svi redom imaju samo
mnozinu i tre¢u osobu jedine uz zbirne imenice. ” (Babi¢ i sur. 2007: 508) U tu skupinu

navode i jedan primjer glagola druge vrste pomrznuti.

Nakon §to su autori dali kratak pregled o glagolima i njihovim kategorijama, paznju su

usmijerili i na glagolske oblike, kao i na infinitivnu i prezentsku osnovu.

,»Glagolski sustav hrvatskoga knjiZzevnog jezika ima sedamnaest kategorija
oblika: jedan neodredeni oblik, sedam vremena, tri nacina, dva glagolska

pridjeva, dva participa i dva glagolska stanja. ” (Babi¢ i sur. 2007: 509-510)

Pa tako glagolski oblici mogu biti jednostavni i sloZeni, ovisno o tome tvore li se od
jedne ili vise rije¢i. Sto se ti¢e spomenutih osnova obja$njavaju ih i oprimjeruju na sljede¢i
nacin: ,,infinitivna se osnova dobiva tako da se odbaci infinitivni zavrSetak -ti: dignu-ti, a

prezentska se osnova dobiva tako da se odbaci infinitivni zavrSetak -uti: dign-uti ” (Babi¢ i
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sur. 2007: 510) S obzirom na sve navedene tvrdnje, u nastavku ¢e biti rije¢ o glagolskim

vremenima i nacinima, a osobito ¢e se isticati oni glagoli koji se ticu druge vrste.

U prvom redu spominje se infinitiv, to¢nije infinitivni nastavak -¢i: ,Infinitivi glagola
Crcéi, micéi, -mici, -tréi danas su zastarjeli, mjesto njih se normalno upotrebljavaju infinitivi
glagola sa -nuti: c/knuti, mzknuti, -muknuti, -tFgnuti. ” (Babic i sur. 2007: 516) Takoder, moze
se re¢i kako 1 glagoli mdknuti, niknuti, pizknuti, nabréknuti, zabréknuti te odviknuti slijede istu

koncepciju koja se prethodno objasnila.

Potom, tvorba samog prezenta glagola druge vrste ti¢e se nastavaka -em, -és, -é, -emo,
-ete, -u, a slijedom toga navodi se primjer glagola zinuti: zin-em, zin-és, zin-¢, zin-emo, zin-
éte, zin-ii.? Vazno je istaknuti i kako su glagoli ove vrste vrlo plodni jer se nastavkom -nuti

mogu tvoriti novi glagoli. (Babi¢ i sur. 2007: 521)

Budu¢i da se imperfekt tvori od trojakih nastavaka, potrebno je posebno istaknuti one
koji se tiu glagola druge vrste: ,,Nastavcima -jah, -jase, -jase, -jasmo, -jaste, -jahu imperfekt
se tvori od prezentske osnove glagola I1., III. i IV. vrste, ali se po¢etno j nastavka zamjenjuje
zavr$nim zatvornikom osnove po jotacijskim pravilima: tonjah... ” (Babi¢ i sur. 2007: 529) S
obzirom na to da je o navedenome ve¢ bila rije¢ u prethodno analiziranim gramatikama, sada
¢e se kratko spomenuti upotreba aorista tamo gdje bi po pravilu trebao do¢i imperfekt. U tom
kontekstu navode se standardni imperfektni nastavci -ijah, -ijase te -jah, -jase koji su katkad
stilski obiljezeniji ili dovode do neuobicajenih morfoloSkih promjena pa pisci radije posezu za
aoristnim nastavcima: .,...to viSe $to djeluje jaka analogija aorista svrSenih glagola od iste
osnove” (Babi¢ i sur. 2007: 532). Ako ne postoje kojekakvi posebni razlozi (stilski i sl.), bilo
bi dobro drzati se pravila te imperfekt tvoriti od nesvrSenih glagola, a aorist od svrSenih,

odnosno potrebno je rabiti njihove to¢no odredene nastavke.

Nadalje, autori spominju i aorist kao proslo svrSeno vrijeme koje je posebno za glagole
druge vrste upravo zbog dvojakih oblika koje ono daje, no taj drugi oblik ve¢inom je zastario.
,,Glagoli na -nuti osim aorista na -nuh imaju aorist i od posebne aorisne osnove” (Babic i sur.
2007: 535) (vidi tablicu 5)

2 U kontekstu navedenih prezentskih nastavaka spominje se: ,,Na -ljati, -njati i -rati prezent sa -ém, -&s... imaju
imperfektivizirani glagoli 1 glagoli s proSirenom osnovom glagola I. 1 II. vrste: ...saginjati, naginjati,
spominjati...” (Babi¢ i sur. 2007: 523)
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Tablica 5. Prikaz dvojakih aoristnih oblika glagola druge vrste (prilagodeno prema Babi¢ i
sur. 2007: 535)

Infinitiv Dvojaki aoristni oblici
iSCeznuti isceznuh iscezoh
izginuti izginuse izgibose
poginuti poginuh pogiboh
ogreznuti ogreznuh ogrezoh
nagnuti nagnuh nagoh
sagnuti se sagnuh se sagoh se
ogreznuti ogreznuh ogrezoh
otkinuti otkinuh otkidoh
prekinuti prekinuh prekidoh
raskinuti raskinuh raskidoh
kleknuti kleknuh klekoh
krenuti krenuh kretoh
okrenuti okrenuh okretoh

S obzirom na to da aorist nastaje od osnove samog infinitiva na koju se kasnije dodaju
nastavci, moze Se re¢i da ima i njegov naglasak. Odnosno, moze se re¢i da glagoli druge vrste
mogu zadrzati takav infinitivni naglasak, a mogu ga i mijenjati. Naime, naglasak se najesce
mijenja u 2. i 3. osobi jednine tako da prvi slog ima kratkosilazni naglasak ako se radi o
kratkom slogu, a ako je slog dug, onda ¢e naglasak biti dugosilazni. Ponovno se navodi
primjer glagola krénuti kao i kod Eugenije Bari¢ i suradnika: Krénuti: krénuh, kréni, krénu,
kréenusmo, krénuste, krénuse. 1z navedenih primjera vidljiva je promjena naglaska u 2. i 3.
osobi jednine iako autori navode kako to nije nuzno pa navedeno moze glasiti i: krénuti:
krénuh, krénu. Ono novo §to spominju Babi¢ i suradnici tice se negacije koja se moze naci
ispred glagola: ,,Ako ispred 2. i 3. os. jd. dode nije¢nica ne, naglasak na nju preskakuje
neoslabljeno: né krenu... ” (Babic¢ i sur. 2007: 536) Nekolicina glagola, osim §to mijenja svoj
naglasak, moZe imati i duljinu na zavrSnom slogu. Takav je i aorist jednog od glagola na -
nuti: potonuti = potonii, no ucestalije ga je rabiti bez duljine kao potonu. (Babi¢ i sur. 2007:
537)
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Osim navedenih znacajki, vrlo je vazno komparirati aorist i prezent upravo zbog 3. os.
jd. jer su im takvi oblici ponekad glasovno jednaki. To je, primjerice, Cest slucaj s glagolima I.
vrste dok glagoli Il. vrste imaju najc¢esce vrlo jasnu distinkciju. Tako autori navode primjer

glagola dignuti ¢iji prezent glasi digneé, a aorist dignu, iz ¢ega je jasno vidljiva njihova razlika
(Babic¢ i sur. 2007: 537).

Govoreci o imperativu, ponovno se spominju nastavci -i, -imo, -ite koji se dodaju na
glagole s prezentskim nastavcima -ém i -im. Navedeno se izdvaja i u kontekstu tvorbe
imperativa jednog od glagola na -nuti: dignuti, dign-em: digni, dignimo, dignite. (Babi¢ i sur.
2007: 539)

Kada je rije¢ o glagolskom pridjevu radnom, dobro je izdvojiti uobi¢ajene nastavke -
0, -la, -lo koji se koriste onda kada infinitivna osnova glagola na samom koncu ima otvornik
ili pak -d ili -t. Jedan od mnogih primjera koji se ti¢e upravo navedenoga jest glagol tonuti
koji glasi: tonuo, tonula, tonulo (Babi¢ i sur. 2007: 541). Naravno, i kod glagolskoga pridjeva
radnog postoje svojevrsna odudaranja od pravila, odnosno postoje posebne osnove kod
glagola druge vrste na koje se ¢esto moze nai¢i: ,,Neki glagoli II. vrste imaju glag. pridjev
radni i od posebne osnove.” (Babic¢ i sur. 2007: 543) (vidi tablicu 6) Takoder, autori izdvajaju
i naglasak pridjeva radnog koji obi¢no ostaje onakav kakav je i u infinitivu tonuti: tonuo,

tonula, tonulo; potonuti: potonuo, potonula, potonulo... (Babi¢ i sur. 2007: 543)

Tablica 6. Prikaz posebnih oblika gl. pridjeva radnog glagola druge vrste (muski, zenski i

srednji rod) (prilagodeno prema Babic i sur. 2007: 543)

Glagolski pridjev radni

Infinitiv
muski rod zenski rod srednji rod
nabuhnuti nabuhnuo i nabuhao nabuhla nabuhlo
podbuhnuti Ejzgggggggljopodbuhao, podbuhla, rjede: podbula | podbuhlo, rjede: podbulo
ogreznuti ogreznuo i ogrezao ogrezla ogrezlo
omrznuti omrznuo i omrzao omrzla omrzlo
pokisnuti pokisnuo i pokisao pokisla pokislo
iskrsnuti iskrsnuo i iskrsao iskrsla iskrslo
uskrsnuti uskrsnuo i uskrsao uskrsla uskrslo
popuznuti popuznuo i popuzao popuzla popuzlo
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sahnuti sahnuo i sahao sahla sahlo

usahnuti usahnuo i usahao usahla usahlo

uvenuti uvenuo i uveo uvela uvelo

istrunuti istrunuo i istruo istrula istrulo

prsnuti prsnuo prsnula i prsla prsnulo i prslo

svisnuti svisnuo svisnula i svisla svisnulo i svislo

sagnuti se sagnuo se (sagao se > sagnula se (sagla se > sagnulo se (saglo se >
g zastarjelica) zastarjelica) zastarjelica)

lako je o tvorbi glagolskog pridjeva trpnog ve¢ bila rije¢ u prethodnim gramatikama,

sada ¢e se samo kratko izdvojiti:

,Nastavcima -t, -ta, -to glag. pridjev trpni tvore se od prezentske osnove
glagola I.4. i od infinitivne osnove glagola Il. vrste i glagola I. vrste kojima ona
zavrSava otvornikom: maknuti: makni-t, makni-ta, maknu-to; taknuti: takni-t,

tiknii-ta, tiknii-to... (Babi¢ i sur. 2007: 547)

Takoder, oblici pridjeva trpnog vrlo su rijetki kod neprijelaznih i povratnih glagola:

crkniit @ crknuti, zguisnit © zguisnuti se.

2.4. Gramatika hrvatskoga jezika D. Raguza (2010.)

Analiziraju¢i Raguzevu gramatiku moze se uociti podjela glagola na vrste i razrede
koja je naklonjena upravo onoj podjeli koju prikazuje i Eugenija Bari¢ sa suradnicima.
Najsli¢nije su upravo po tome §to obje gramatike spominju sedmu vrstu u koju svrstavaju
nepravilne glagole. Takoder, njegova peta vrsta nesto je proSirenija, odnosno ne dijeli se na
Cetiri razreda, ve¢ na pet: ,,U ovaj razred idu glagoli koji imaju dvostruke nastavke u
prezentu...” (Raguz 2010: 209) Sto se ti¢e glagola druge vrste Raguz (2010: 199) navodi:
,Drugoj vrsti pripadaju glagoli sa sufiksom -nu- ispred infinitivnoga zavrSetka -ti (ima ih
preko tisucu), koji u prezentskoj osnovi daje n ... Velika je veéina osnovnih (neprefigiranih)
glagola svrsenog vida, a samo ih je nekoliko nesvrSenih (fonuti, venuti, grnuti, trnuti, ceznuti,

ginuti, brinuti se itd.). ”
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U samoj analizi treba se dotaknuti glagola koji imaju odredene osobitosti i
nepravilnosti, a prvi takav sluc¢aj dogada se s glagolom ginuti koji, naravno, moze biti tvoren i
od razli¢itih prefiksa. Naime, kod tvorbe samog aorista postojat ¢e dubletni likovi, tj. umjesto
sufiksa -nu moze doci suglasnik b: izginuse/izgibose, poginuse/pogibose, uginuse/ugibose i sl.
Identican sluc¢aj moze se vidjeti 1 u primjerima s -kinuti gdje dolazi do pojave suglasnika d:
iskinuh/iskidoh, otkinuh/otkidoh, prekinuh/prekidoh, raskinuh/raskidoh, ukinuh/ukidoh,
skinuh/skidoh itd. ,,I ni jedan od tih glagola s kracom osnovom nema ni radnog pridjeva ni
priloga proslog” (Raguz, 2010: 200). Glagoli s -gnuti, ponovno tvore¢i se od razliCitih
prefiksa, dovode do odredenih promjena, odnosno do dvojakih oblika u aorista i gl. pr.
radnom. Primjerice nagoh, pregoh; nagao, nagla; pregao, pregla itd. Isto tako, posebno se
spominju i oblici pridjeva radnog glagola sagnuti te nagnuti koji su se u jeziku ustalili:
sagnuo/sagao, sagnula/sagla; nagnuo/nagao, nagla/nagnula. Nasuprot tomu, isti taj nastavak
u primjeru ugnuti- ugnuo/ugao, ugla/ugnula rijetko se koristi. Takav je slucaj i s ina¢icom -

geti s oblicima nageh, nageo, nagela, nagevsi itd. koji u standardu nisu uvelike prihvaceni.

Ovisno o podru¢ju na kojemu govornik zivi, postojat ¢e razliCitost krac¢ih i1 duzih
oblika pojedinih glagola. U tu skupinu moZemo ubrojati glagole: zamahnuti, odmahnuti,
namignuti, podmignuti i dr. Takvi glagoli imaju i kraci i duzi oblik glagolskog pridjeva
radnog koji se jednako rabi, a takoder imaju i kra¢e oblike za aorist i glagolski prilog prosli
koji su vrlo rijetki i neobi¢ni, a neki su i nemoguci. Glagolom kisnuti mozemo prikazati
navedeno stanje. Naime, nac¢elno je moguce reci 1 kisnuh/kisoh, kisnuo/kisao, kisnuvsi/kisavsi,
no kra¢i oblici uvelike su rjedi, a ponekad 1 neprihvatljivi. Isto je 1 s primjerima
pokisnuh/pokisoh, pokisnuo/pokisao, pokisnuvsi/pokisavsi, iako su ovdje kraci oblici znatno
prihvatljiviji 1 ¢eS¢i u komunikaciji (Raguz 2010: 200). Opcenito, zenski rod glagolskog
pridjeva radnog, analogijom prema muskom rodu jednine, ipak je neSto pogodniji (kisla od
kisao). Kod pojednih oblika, glagolski pridjev radni u potpunosti je neprihvatljiv, to su glagoli
poput drznuti se, ogrknuti, okrznuti, istrunuti, ustuknuti i sl. Pa tako nikako ne mozemo reci:
On je ustukao pred njihovim stavovima. Takav tip reéenice nije tocan, stoga je pravilno reci:
On je ustuknuo pred njihovim stavovima. Takoder, neki aoristi i prilozi prosli nemoguéi su od

osnovnih glagola kao $to su: venuti, trunuti, splasnuti i sl.

Hoce li neki glagol biti prihvacen ili ne (u svom duZem ili kraCem obliku), uvelike
ovisi 0 samom znacenju glagola. Time glagoli udahnuti i izdahnuti, na¢elno mogu imati kraci

oblik (izdahla i udahla), dok odahnuti (odahla) ve¢ rjede (Raguz 2010: 200). Stoga, na koncu,
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o svemu navedenom zakljucuje se sljedece: ,,Mnogi od tih glagola imaju dvostruke, duze i
kracée oblike aorista, radnog pridjeva i priloga proslog...” (Raguz 2010: 199).

Raguz se u svojoj gramatici dotaknuo i problematike samog naglaska, osobito kada je
rije¢ o aoristu. Naime, poblize objasnjava glagole ¢iji infinitivni oblik zavrSava na -¢i. Kaze
da su takvi glagoli posve zastarjeli te da danas imaju nastavke druge vrste, odnosno docetno
-nuti. Nekolicina primjera ovakvog tipa moze se naci u glagolima upreci — upregnuti te steci —
stegnuti: u prégoh /upré’goh /upré’gnuh te stegoh/ ste’goh/ ste’gnuh i sl. ,, Takav se dvostruki
naglasak bolje odrzava jer su u tim glagolima infinitivna 1 prezentska osnova jednake, s jedne
strane, a s druge strane i zato $to ti naglasci u vecini glagola postoje jedan u infinitivu, a drugi
u prezentu” (Raguz 2010: 216). Dakle, govoreci o takvim glagolima, valja napomenuti kako
se radi o dvostrukom naglasku, infinitivnom i prezentskom. Isto tako, osim $to je aorist
specifican po razli¢itim naglascima, njegova posebnost lezi 1 u kra¢im i duzim oblicima
pojedinih glagola. Budu¢i da je o ovome ve¢ bila rije¢ (vidi tablicu 5), sada ¢e se spomenuti
jos§ samo neki oblici koje Raguz dodaje. Vazno je jo$ navesti kako u kracem obliku aorista,
bez mogucénosti infinitivnog oblika na -¢i, glagoli imaju isklju¢ivo jedan naglasak (silazni

naglasak, prenoseci se na slog prije, postaje uzlazni) (Raguz 2010: 217).

Tablica 7. Kraci oblici aorista glagola I1. vrste na -nuti (prilagodeno prema Raguz 2010: 217)

Infinitiv Kraci oblik aorista glagola na -nuti
smrznuti se smrzoh se

okrznuti okrzoh

otvrdnuti otvrdnoh

presvisnuti presvisoh

umuknuti umukoh

ustuknuti ustukoh

utihnuti utihoh

Takoder, ako neki od glagola ima vrlo zastario, ali ipak postojeci infinitivni oblik na -
¢i, onda se mozZe javiti 1 dvostruki naglasak. U tom slucaju, uzlazni je naglasak vrlo rijedak te
krsi jezi¢ne norme: uvrgnuti se — u 'vrgoh/ uvr’goh se, otrgnuti se — o 'trgoh/ otr’goh se. No,
ako takvi glagoli imaju uzlazni naglasak, onda on moze i ostati takvim u aoristu: dose ‘gnuti-

do’ségoh/ dosé’goh, uleknuti se- u’lekoh/ ule’koh se 1 sl. ,Naravno, §to je infinitivni lik na -¢i
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takvih glagola obicniji i ¢e$¢i, to ¢e i aorist s uzlaznim naglaskom biti obi¢niji 1 ce$¢i” (Raguz

2010: 218).

Potom, prema ve¢ spomenutom aorisnom naglasku, mozemo komparirati i naglasak
glagolskog pridjeva radnog. Naime, glagoli ¢iji je infinitivni zavrSetak na -¢i vrlo rijedak,
upravo prema infinitivnom -nuti (npr. stegnuti; stégao- stégla/sté’gla), imaju iskljucivo
silazan naglasak u jednini muskoga roda dok u ostalim oblicima vlada naglasak kao i u

aoristu, tj. naglasak je dvostruki (Raguz 2010: 235).

Sto se ti¢e tvorbe trpnog pridjeva, ponovno se spominju glagoli druge vrste koji pri
tvorbi dobiju sufiks -t (smrznuti se- smrznut; zabrinuti- zabrinut i dr.), a njegovom uporabom

slog ¢e se produziti 1 naglasak ¢e, uglavnom, biti silazan.

S druge strane, spominjuc¢i imperativ kao zapovjedni naéin, Raguz se dotaknuo i
njegovih standardnih nastavaka (-i, -imo, -ite) koji se dodaju na osnove. U nekim od primjera
glagola na -nuti nalaze se suglasnici k, g, h koji prelaze u c, z, s, naravno, pravilom druge
palatalizacije ispred i: npr. maknuti = makn- makn + i = ma kni, ma knimo, ma’knite. 1sto
tako, osim ve¢ spomenute palatalizacije, koja se moze javiti u nekim imperativnim slucajima,
valja kazati ne$to i o infinitivnim naglascima koje ¢emo vidjeti na primjerima. Glagoli druge
vrste posebno su skloni takvom tipu naglasaka: to ‘nuti — tonem — to ’'ni, ma knuti — maknem —
ma’kni.

Na koncu, spominju se i slicnosti i razlike druge vrste s prvom vrstom treé¢eg razreda.
Primjerice, navodi se glagol /eéi ¢iji infinitivni oblik moze glasiti i legnuti. Zapravo, takav
paralelni lik vrlo je rijedak te je na granici samog standarda. Spomenuti glagol tvori prezent i
imperativ bez -n-: lezem (Cesce: legnem), lezi (legni). Takoder, trpni pridjev tvori sufiksom -ut
(legnut, polegnut, slegnut). U istom kontekstu, spominju se i glagoli stignuti i pobjegnuti ¢iji
je infinitiv ucestaliji u oblicima stiéi i pobjeéi. Kod navedenih glagola izdvaja se, ponovno,
prezent i imperativ koji se sada tvore uz pomo¢ -n-: stignem, pobjegnem; stigni, pobjegni.
Izdvaja se jo§ mnogo svrSenih glagola iz ovog razreda pa bi neki od navedenih bili:
créiferknuti, nici/miknuti, diéi/dignuti..* S druge strane, spominju se i nesvrieni glagoli ovoga
razreda koji, za razliku od svrSenih, vrlo rijetko imaju lik na -nuti: ,, ...ali on nije alternacija

nesvr§enome, nego njegov svrseni (trenutni) parnjak (np. sjeci — sjeknuti, stri¢i — strignuti i

# Aorist, radni pridjev i prilog prosli od tih glagola obi¢no su dvostruki i jednakovrijedni, npr.: crkoh/crknuh,
crkao/crknuo, crkavsi/crknuvsi ; nikoh/niknuh, nikao/niknuo, nikavsi/niknuvsi ; digoh/dignuh, digao/dignuo,
digavsi/dignuvsi... ” (Raguz 2010:195)
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sl.)” (Raguz 2010: 195) Kompleksnog svega navedenog moze se opravdati time Sto zaista

glagola na -¢i i njihovih paralelnih likova na -nuti ima oko 400. (Raguz 2010: 196)
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4. GLAGOLI VRSTE -NUTI > -NEM U DRUGIM JEZIKOSLOVNIM
PRIRUCNICIMA

S obzirom na to da je prethodno bila rije¢ o razliitim gramatikama i njihovim
tumacenjima glagola druge vrste, sada se naglasak mora staviti i na jezikoslovne priru¢nike
odnosno jezi¢ne savjetnike. Rije¢ ¢e biti o dvama tiskanim naslovima i jednome mreznom
izvoru. Stoga, u sljede¢im poglavljima obratit ¢e se paznja na glagole druge vrste koji, u

pojedinim glagolskim vremenima i na¢inima, donose odredene promjene i specifi¢nosti.

3.1. Hrvatski glagoli D. Raguza (2016.)

Na samom se pocetku mora naglasiti povezanost Raguzeve Gramatike hrvatskog
jezika te njegove knjige Hrvatski glagoli. Pa tako i sam Raguz navodi (2016: 7) da se
spomenuta knjiga upravo i nastavlja na njegovu Gramatiku, dakle, predstavlja njezin drugi

dio:

,Ova knjiga ima praktiénu svrhu, u kojoj ¢e i slabije upucéeni u hrvatsku
gramatiku, a posebno u glagolski dio gramatike, lako naci trazeni oblik nekoga
glagola, i to jo$ s naglaskom svakoga oblika. A za one koje zanima i viSe od
toga ima mnogo objasnjenja u opisu glagolskoga sustava i o upotrebi

pojedinoga glagolskoga oblika.” (Raguz 2016: 7)

Glagol venuti vrlo je poseban zbog svog glagolskog pridjeva radnog jer se moze
pojaviti u dvama oblicima iako oni nemaju jednaku ucestalost u upotrebi (venuo/veo,
venula/vela, venulo/velo). Nadalje, glagolska imenica glasit ¢e venjenje, iako kod npr.
prefigiranih glagola puno ces¢e dolazi do pojave sufiksa -ce: uvenuce. Takoder, glagolski
prilog prosli moze biti venuvsi, ali i vevsi, $to bas$ i nije zaZivjelo. Potom, kod svrSenog
glagola uvenuti dogada se sve isto sto se navelo i prethodno, osim §to se jo§ navodi trpni oblik
uvenut koji se, zapravo, ne koristi. U tu svrhu ¢esée se upotrebljava pridjev radni uveo Kkoji

ima isto znacenje.

Sto se tide glagola viknuti, dobro je navesti njegov trpni oblik viknut koji formalno

postoji, ali se jako rijetko primjenjuje. Isti slu¢aj dogada se i s glagolom bljesnuti = bljesnut,
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no ako se tvori uz pomo¢ nekih prefiksa, onda ¢e u takvim slucajevima i trpni oblik biti

prirodniji, npr. moze se re¢i zabljesnut i sl.

Budu¢i da smo spomenuli kako je velika vecina glagola druge vrste svrSena, valja
istaknuti i iznimke onih nesvrSenih poput glagola trnuti i grnuti ¢iji ¢e imperfekti glasiti

trnjah te grnjah, a prilozi sadasnji trnuci 1 grnudi.

Spominje se i glagol mrznuti se ¢iji prilog prosli moze glasiti i mrznuvsi se | mrzavsi
se. Nadalje, pridjev trpni oblika mrznut moze se rabiti, a kod nekih prefigiranih glagola tu
ulogu uzima pridjev radni, npr. premrzao, premzla i slicno (Raguz 2016: 146).

3.2. Reci mi to kratko i jasno N. Opac¢ié¢ (2009.)

Nives Opaci¢, hrvatska jezikoslovka, detaljno analizira problemati¢ne primjere u
hrvatskome standardnom jeziku osvjeS¢ujuci tako potrebu njegovanja jezi¢noga standarda.
Stoga, u ovom ¢e se poglavlju iz njezina jezi¢nog savjetnika izdvojiti primjeri glagola druge

vrste te njihove izvedenice koje Opaci¢ navodi s ciljem razrjesavanja odredenih dvojbi.

Prvi primjer koji izdvajamo odnosi se na glagol brinuti. Spomenuti primjer trebalo bi
rabiti kao povratni glagol jer je rije¢ o reflexivi tantum, tj. o glagolima koji dolaze samo s
Cesticom. Dakle, to¢an oblik glasit ¢e: brinuti se. Naime, to je glagol iza kojega mogu doci
razni prijedlozi i upravo oni mijenjaju cijelo znacenje reCenice. Na primjer, Ana se brine za
djecu / o djeci. Znacenje ove recenice ukazuje na to da subjekt vodi brigu o svojoj djeci. No, u
recenici Ana se brine zbog djece vidimo da znac¢enje ukazuje na Aninu zabrinutost zbog djece.
(Opaci¢ 2009: 30)

Opaci¢ navodi i primjere smrznuti i zamrznuti. Navedeni primjeri ¢esto su sporni kada
je rije¢ o hrani. Dakle, je li pravilno re¢i zamrznuta ili smrznuta hrana. To se najbolje moze
objasniti time §to se smrzavanje dogada samo od sebe, nije dio nase volje, a kada se, pak,
nesto zamrzava onda je to proces koji nuzno ukljucuje naSu volju. Dakle, radi se o tome je li

nesto prirodna pojava ili dio ¢ovjekove volje. Stoga, hrana se zamrzava. (Opaci¢ 2009: 230)

Sljede¢i primjer odnosi se na glagole uskrisiti i uskrsnuti. Kod kojih ne bi trebalo biti
spora jer se radi 0 dvama glagolima razli¢ita znacenja, stoga ne postoji toc¢an ili neto¢an oblik.
Glagol uskrisiti veze se uz ponovno ozivljavanje neke osobe nakon njezine smrti: Htjela bih
uskrisiti svoga djeda. Dok glagol uskrsnuti ve¢inom se rabi u prenesenom znacenju te ukazuje
na neciji nenadani povratak nakon $to smo ve¢ i izgubili nadu za tu osobu: On je uskrsnuo

nakon dugih 30 godina. (Opaci¢ 2009: 219)
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Opaci¢ se osvrée i na glagole pocinjati i krenuti (npr. film). Cesto ¢ujemo da novi film
kre¢e u kinima ili pak predstava u kazaliStima, a takvih primjera joS§ je mnogo. Sve ono §to se
fizicki zapravo ne moze micati, ne moze ni krenuti. Stoga, puno je bolje i pravilnije rec¢i: Film

pocinje u kinima. (Opaci¢ 2009: 158)

Posljednji se primjer tice glagola umrijeti > uginuti > uvenuti. MoZemo se sloziti oko
toga da sva tri glagola oznaCavaju prestanak zivota, bilo da se radi o ljudima, Zivotinjama ili
biljkama, ali ipak odredena standardoloska pravila su se ustalila. Dakle, pravilno bi bilo reci

da je covjek umro, Zivotinja uginula, a biljka uvenula. (Opaci¢ 2009: 216)

3.3. Mrezno izdanje Jezi¢noga savjetnika Instituta za hrvatski jezik

Glavna zadaca Instituta za hrvatski jezik upravo je njegovanje jezicnog standarda,
hrvatske kulture te poticanje razvoja svega onoga $to se veze uz kulturnu bastinu. U prvom
redu radi se o oCuvanju jezi¢nog identiteta kao 1 o brizi za hrvatski jezik. U nastavku ¢e se
pobliZze objasniti primjeri nepravilnoga koristenja glagola koje navodi Jezicni savjetnik, a na
koncu ¢e se ponudit i to¢na rjeSenja s navedenim objasnjenjima. (usp. URL 1)

Spomenut ¢e se tri primjera koja se ticu glagola druge vrste. Prva dva usko su vezana

uz samu tvorbu, a tre¢i uz koristenje hrvatskih, a ne (pomodnih) engleskih osnova:
1. istaci > istaknuti

Kada se glagoli na -¢i te glagoli na -nuti tvore od iste osnove, prednost se daje
glagolima druge vrste odnosno glagolima na -nuti. S obzirom na to da spomenuto pravilo
vrijedi za hrvatski standardni jezik, u skladu s time pravilno je upotrijebiti re¢enicu Potrebno
je istaknuti, a ne Potrebno je istaéi. Naravno, postoje i odredene iznimke koje krSe ovo
pravilo, a to su primjeri glagola koji u osnovi imaju bjeci, teci, leci, sti¢i. Stoga, pravilno je
reéi posti¢i, a ne postignuti, takoder prileéi, a ne prilegnuti. Takoder, u ovu skupinu jo§

mozemo svrstati i glagole pobjeci te oteli.
2. odmaci > odmaknuti

Zapravo, primjer ovih dvaju glagola odgovara gore navedenom pravilu jer slijedi
nacela koja se tiCu glagola na -¢i te glagola na -nuti. U skladu s time, re¢i ¢emo odmaknuti,

primaknuti, pomaknuti, a ne odmaci, primaci, pomaci i dr.
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3. trigerirati > pokrenuti, potaknuti

S obzirom na to da postoje glagoli prilagodeni hrvatskome jeziku, kao $to su pokrenuti
I potaknuti, neto¢no je rabiti odnosno posudivati glagole te imenice koji pripadaju engleskom
jeziku. Naime, radi se o glagolu to trigger te imenici triger (sve navedeno dolazi u znacenju
hrvatskoga glagola pokrenuti/potaknuti, stoga je jasno ¢emu se daje prednost). Dakle, primjer

tocne recenice glasio bi: Preveliko izlaganje suncu moze potaknuti/pokrenuti suncanicu, a ne

trigerirati suncanicu.
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5. ZAKLJUCAK

Analiziraju¢i gramatike i jezikoslovne priru¢nike zamjeCujemo da su se autori
usredotodili na tvorbu razli¢itih vremena i nacina, a potom su naveli i opca pravila za svaku
vrstu pa tako, primjerice, glagoli vrste nuti> -nem odbacuju svoj infinitivni zavrSetak i

uzimaju nastavke ovisno o vremenu koje zele tvoriti.

Stovise, treba zaklju¢iti da svaka gramatika sadrzi specifi¢nu podjelu glagolskih vrsta
nudeci nam i nacela po kojima se odreduju vrste i razredi. Buduéi da Sili¢ i Pranjkovié (2005)
isticu Cak osamnaest razreda u prvoj glagolskoj vrsti, zamjecuje se njthova preciznost u
gramatici jer navode, osim Sest vrsta, jo§ jednu, sedmu. Babi¢ i suradnici (2007) u svojoj
gramatici navode ponovno Sest vrsta koje takoder dijele na razrede, ali ne tako precizno kao
Sili¢ i1 Pranjkovi¢ (2005). 1z svega §to se analiziralo u samom radu, moze se zakljuciti da
autori ve¢inom slijede koncepciju infinitivno-aoristne osnove, dok se posebno isticu Sili¢ 1
Pranjkovié¢ (2005) jer se zalazu za podjelu prema prezentskoj osnovi. Takoder, sli¢nost svake
navedene gramatike lezi u tome $to se glagoli vrste -nuti> -nem smjestaju u drugu glagolsku
vrstu bez dodatne podijele na razrede. Opcenito govoreci, podjela glagolskih vrsta na razrede

uvelike ovisi 0 pojedinoj gramatici, odnosno o autorovoj koncepciju podjele za koju se zalaze.

Osim S$to su autori iznijeli svoja stajaliSta o vrstama, razredima te prezentskim i
infinitivno-aoristnim osnovama, uvelike su dali osvrt na glagolska vremena te glagolske
naCine, kao i na naglaske te glasovne promjene. Spomenuli su se i pojmovi poput
imperfektivizacije te perfektivizacije jer promjena vida moze rezultirati primjerima glagola
druge vrste, naravno, uz odredene glasovne promjene. Posebno su se istaknuli dvojaki oblici
aorista te glagolskog pridjeva radnog kojima se i isti¢e bogatstvo naSeg jezika, potom tvorba
pridjeva trpnog dodavanjem sufiksa -t, takoder i naglasci koji ostaju ve¢inom (ali ne i uvijek)
isti kao i u infinitivu. Spomenula se i tvorba imperfekta kod koje se javlja jotirana osnova kao
i tvorba prezenta nastavcima ém, -és, -é, -émo, -ete, -i. Rije¢ je bila i o prilogu sadasnjem i
proSlom, potom o imperativu, i drugim vremenima. Veéinom se isticala tvorba jednostavnih
vremena dok ona sloZena gotovo nijedan autor nije spomenuo, vjerojatno zato Sto u kontekstu

glagola na -nuti ne donose nikakve znacajne promjene.

Na samom kraju, Opaci¢, Raguz te Institutov Jezicni savjetnik dali su raznovrsne

primjere glagola druge vrste kojima Zele ukazati na sve pogreske koje se vrlo ¢esto susrecu u
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hrvatskom jeziku. Upravo takvim postupcima pridonose zastiti hrvatskog jezika te pomazu

govornicima u shvacanju raznih problematika.
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ABSTRACT

Verbs of the type -nuti > -nem in Croatian standard language

The paper deals with verbs of the type -nuti > -nem through different grammars and linguistic
manuals of the Croatian language. The first part of the paper looks at the general division of
verbs into types and classes in order to describe this problem, and then the emphasis is placed
on verbs of the type -nuti > -nem. Furthermore, it tends to show problematic, or specific
examples of this type, of course, through different verb tenses and modes. Tables are intended
to present two examples of individual verb forms, thereby giving answers as to which forms
are more frequent. Emphasis is placed on the grammar of the Croatian language and the
presentation of verbs of the type -nuti > -nem. These are the grammars of Eugenija Bari¢ et al.
(2005), Josip Sili¢ and Ivo Pranjkovi¢ (2005), Stjepan Babi¢ et al. (2007) and Dragutin
Raguza (2010). The following is a description of verbs of the type -nuti > -nem in other
linguistic manuals, which include the language consultant Nives Opaci¢ (2009), the manual
on verbs Dragutin RaguZa (2016) and the online edition of the Language Consultant of the
Institute for Croatian Language. The aim of the paper is to show the peculiarities of verbs of
the type -nuti > -nem and to conclude what is special and different about verbs of this type

compared to verbs of other types.

Keywords: linguistic manuals, verbs of the type -nuti > -nem, verb forms, grammars,

Croatian standard language
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